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(EN) SOLAR GARDEN LAMP

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT
FOR LATER REFERENCE!

Before using the product, please read the following instructions for use and keep
them for future reference. The original description was written in Hungarian language.
Garden lamp with solar panel and battery power supply. Lights up automatically and
works without additional electricity costs. The battery, which is charged during the day
by the built-in solar panel, powers the 1 LED at night. The battery can be replaced
when it wears out.

WARNINGS

o Make sure that the device has not been damaged during transportation!

o Use only the solar panel supplied!

© Do not use the luminaire with a damaged protective cover!

o The LED light source in the lamp cannot be replaced. At the end of its service life,
the entire lamp must be disposed of.

o Inserting a battery with a higher capacity than specified will not result in a longer
operating time!

o At temperatures around freezing, a cold battery will not provide sufficient voltage
for proper operation.

o Before the onset of winter, it is recommended to remove the device, clean it and
store it in a frost-free place.

o Clean the cover regularly, paying particular attention to the solar panel, taking care
not to scratch it with harsh cleaning agents!

o The battery should only be replaced by an adult!

o When inserting the battery, ensure that the polarity is correct!

o Remove the battery if the product is not going to be used for a long period of time.

o If any liquid has leaked out, put on protective gloves and clean the battery
compartment with a dry cloth!

o Warning! Risk of explosion if the battery is used incorrectly! Only replace with the
same or a replacement type!

Do not expose the battery to direct heat or sunlight! Do not open, throw into fire or
short-circuit!

o Do not use batteries instead of chargeable battery. Do not charge non-rechargeable
batteries. Risk of explosion!

© Do not weld or solder directly to the battery!

o Store unused batteries in their original packaging and away from metal objects.

Do not mix or pour together batteries that have been removed from their packaging!

o Due to continuous development, technical data and design may change without
prior notice. The current operating instructions can be downloaded from the website
www.somogyi.hu

o \We accept no liability for any printing errors and apologise for any inconvenience
caused.

@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

IP44: Protected from the entry of solid objects larger than 1 mm in size. Protected
from splashing water (from all directions).

POSITIONING

In order to charge the battery as well as possible - and to provide the voltage needed
to light the LED for as long as possible during the night - it is essential to place it in
a sunny, shadow-free location. The longer it is exposed to direct sunlight, the longer
it will light up.

COMMISSIONING

Carefully remove the top of the device by turning it. Switch on the device using the
on/off switch at the bottom of the roof. Replace the top of the device. When switched
on, you can check that it is working by covering the solar panel. The lamp will then
operate automatically: the battery will charge during the day and switch on at dusk,
providing continuous light. The duration of this depends on how long and how strong
the light was before. You can check the operation before installation by covering the
entire upper part of the solar panel. Please note that the lamp is designed to operate
in the dark. In bright surroundings, it will only shine dimly or not at all.

If you do not use the device for a longer period of time (e.g. during the winter), switch
it off and store it at a temperature above freezing after carefully cleaning the cover.

CLEANING, MAINTENANCE

To ensure optimal performance of the lamp, it may be necessary to clean it at least
once a month, depending on the degree of soiling. Clean the exterior of the lamp and
the solar panel with a slightly damp cloth. Do not use aggressive cleaning agents! Do
not allow water to enter the interior of the lamp or the electrical components!

BATTERY REPLACEMENT

If the lighting time is significantly reduced during use under the same daylight
conditions, the battery must be replaced. The recommended type is a 100 mAh,
AAA size Ni-MH battery. Carefully twist the top of the device and remove it from the
housing. Unscrew the bottom of the roof to access the battery compartment. Replace
the battery in the battery compartment, ensuring that the polarity is correct (negative
pole connected to the spring contact). Screw the bottom of the cover back on. Note: If
possible, to extend the battery life, discharge and recharge the battery once a month
for three consecutive months using an external battery charger. Do this when the
device is taken out of storage for the winter and before installing a new battery.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household
mmm Waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the
point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature
and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks imposed upon the
manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all associated
costs arising from such.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together
with regular household waste. It is the legal obligation of the product's user
to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This

ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly

way.
TECHNICAL DATA
built-in battery: 1,2V, 300mAh AA Ni-MH
light source: 1 warm white LED

dimensions with pin: 90 x 371 x 109,5 mm

(H) NAPELEMES KERTI LAMPA

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSAEL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG AKESOBBI FELHASZNALASHOZ!

Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
brizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

Kerti lampa napelemes-akkumulatoros tapellatassal. Onmikodéen és tovabbi
aramkoltség nélkul vilagit. A beépitett napelem altal napkdzben feltdltott akkumulator
éjiel taplalja az 1 db LED-et. Az akkumulator - elregedése esetén — cserélhetd.

FIGYELMEZTETESEK

® Bizonyosodjon meg rola, hogy a kész(ilék nem sériilt meg a szallitas soran!

o Kizarolag a mellékelt napelemmel hasznélhato!

o Alampatestet sértilt véddernydvel ne hasznalja!

o Aldmpatestben a LED fényforrés nem cserélhetd. A fényforras élettartama végén a
teljes lampatestet meg kell semmisiteni.

o Az el8irtnal nagyobb kapacitasu akkumulator behelyezése nem eredményez
hosszabb tizemidt!

o Fagypont korili hdmérsékleten a lehilt akkumulator nem szolgaltat a megfeleld
mikodéshez elegendd fesziltséget.

o A tél beallta el6tt ajanlott leszerelni, megtisztitani és fagymentes helyen térolni a
késziléket.

o A burkolatot - kiilénds tekintettel a napelemre - tisztitsa rendszeresen, vigyazva
arra, hogy ne karcolja meg azt durva tisztitoszerekkel!

o Az akkumulator cserét csak felnétt végezheti!

o Az akkumulator behelyezésénél tigyeljen a helyes polaritasra!

o Tavolitsa el az akkumulatort, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket!

o Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkeszty(it és széraz
ruhdval tisztitsa meg az elemtartot!

o Figyelem! Robbanasveszély helytelen akkumulator hasznalata esetén! Csak
azonos vagy helyettesité tipusra cserélhetd!

o Az akkumulatort ne tegye ki kdzvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tizbe
dobni vagy révidre zarni!

o Az akkumulator helyett ne alkalmazzon elemet! A nem tolthetd elemeket tilos
tolteni! Robbanasveszély!

o Ne hegesszen vagy forrasszon kdzvetlen az akkumulatorhoz!

o A nem hasznalt akkumulatort tarolja az eredeti csomagolasukban és tavol fém
targyaktol.

o A mar kicsomagolt akkumulatorokat ne keverje vagy dntse dssze!

o Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés
nélkul is valtozhat. Az aktualis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu
weboldalrol.

o Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne kerilljén!

IP44: 1 mm-nél nagyobb szilard testek behatolésa ellen védett. Froccsend viz ellen
védett (minden iranybdl).

ELHELYEZES

Ahhoz, hogy az akkumulator a lehet6 legjobban feltltddhessen - és az éjszaka
folyaman minél tovabb biztositsa a LED vilagitasahoz szikséges fesziiltséget —,
feltétlendl arnyékmentes, napfényes helyre szikséges tenni. Minél hosszabb ideig éri
kozvetlen, t(iz6 napfény, annal tovabb fog vildgitani.

UZEMBE HELYEZES

Vegye le az atlatszo félkor alaki burat évatosan elforgatva azt. Kapcsolja be a
keészléket a LED mellett talalhato be-/ki kapcsolo segitségével. Helyezze vissza a
burat. Bekapcsolt allapot esetén a miikddést a szolar panel letakarasaval ellendrizheti.
Alampa ezt kovetden automatikusan miikodik: napkdzben feltdlt6dik az akkumulator,
az esti sziirkiletben pedig bekapcsol, és folyamatosan vilagit. Ennek idétartama attél
fligg, hogy el6z6leg mennyi ideig és milyen ergsségi fény érte. Mikddése — még
kinelyezese elétt - ellendrizheté a napelem teljes felsd részének letakarasaval. Ne
feledje, hogy a lampéat arra tervezték, hogy sotétben miikédjon. Vilagos kornyezetben
csak halvanyan, vagy egyaltalan nem vilagit.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készliléket (pl. a téli idészakban), kapcsolja
ki a terméket és a burkolat dvatos megtisztitasa utan térolja fagypont feletti
hémérsékleten.

TISZTITAS, KARBANTARTAS
A lampatest optimalis m(ikodése érdekében a szennyez6dés mértékétél fliggd
gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a lampatest tisztitasa.
Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kilsejét és a napelemet. Ne
hasznéljon agressziv tisztitoszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos
alkatrészekre nem keriilhet viz!

AKKUMULATOR CSEREJE

Amennyiben a hasznalat soran — azonos nappali megvilagitasi feltételeket kovetéen
- jelentésen rovidil a vilagités idotartama, sziikségesse valik az akkumulator
kicserélése. A javasolt tipus 300 mAh, AA méret(i Ni-MH akkumulator. Vegye le az
atlatszo félkor alakl burat ovatosan elforgatva azt, majd tavolitsa e la bura alatti
csavarokat. Ovatosan emelje le a fejrész tetejét, Ugyelve ra, hogy ne szakitsa
el a kabeleket, hogy hozzaférien az elemtartohoz. Az elemtartéban elhelyezett
akkumulatort — (igyelve a megfeleld polaritasra (a rugds érintkez6hdz a negativ
pblust illesztve) — cserélje ki Gjra. Csavarozza vissza a fejrész tetejét, majd helyezze

vissza a burat. Megjegyzés: Ha modja van ré - az akkumulator élettartamanak
meghosszabbitasa érdekében - egy kilsd akkumulatortéltében havonta egy
alkalommal, egymast kdvetden haromszor siisse ki és toltse fel az akkumulatort.
Tegye ezt a teleltetésre leszerelt készllék esetében és Uj akkumulator Uzembe
allitasa eldtt is.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi
mmm hylladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen 4tadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertérsai és a sajat
egészséget. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban el6irt, a gyartéra vonatkozd feladatokat vallaljuk,
az azokkal kapcsolatban felmer(ild koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egytt
kezelni. A felhasznald torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt
elemeket/akkukat lakohelye gydjtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja.
lgy biztosithaté, hogy az elemek/akkuk kdrnyezetkiméld maodon legyenek
artalmatlanitva.

MUSZAKI ADATOK
beépitett akkumulator:
fényforras:

méret leszUrotiiskével:

1,2V, 300mAh AA Ni-MH
1 db melegfehér LED
90 x 371 x 109,5 mm

(SK) sOLARNE ZAHRADNE SVIETIDLO

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO
PRE BUDUCE POUZITIE!

Pred pouZitim vyrobku si pozorne pregitajte tento ndvod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Zahradné svietidlo so solarnym-akumulatorovym napajanim. Svieti automaticky a bez
dalSich nakladov na elektrinu. Akumulator, ktory sa cez def nabija zo zabudovaného
solameho panela, v noci napéja 1 LED diodu. Akumulator je mozné v pripade
opotrebovania vymenit.

UPOZORNENIA

 Skontrolujte, i pristroj nebol poskodeny pocas prepravy!

o Pouzivajte iba s prilozenym solarnym panelom!

o Nepouzivajte svietidlo s poSkodenym ochrannym krytom!

o LED svetelny zdroj v svietidle nie je vymenitelny. Po skonceni Zivotnosti svetelného
zdroja je potrebné celé svietidlo zlikvidovat.

o Pouzivanie akumulatora s va¢Sou kapacitou, ako je predpisané, nezarucuje dihSiu
prevadzku!

o Pri teplotach okolo bodu mrazu vychladnutd batéria neposkytuje dostatoéné
napétie pre spravnu funkciu.

o Pred nastupom zimy odpori¢ame zariadenie demontovat, vygistit a uskladnit na
mieste chranenom pred mrazom.

o Kryt — najma solarny panel - pravidelne Cistite a dbajte na to, aby ste ho
neposkriabali hrubymi Cistiacimi prostriedkami!

o \/ymenu akumulatora mdZe vykonavat len dospela osobal

o Pri vkladani akumulatora dbajte na spravnu polaritu!

o Ak vyrobok nebudete dihi ¢as pouzivat, vyberte akumulator.

o Ked z neho vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a o€istite suchou utierkou
priestor pre akumulator!

o Pozor! V pripade nespravnej vymeny akumulétora hrozi nebezpecenstvo vybuchu!
Akumulator nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom!

o Akumulétor nevystavujte priamemu tepelnému a sineénému Ziareniu! Akumulator je
zakazané otvorit, vhodit do ohia alebo skratovat!

o Nenahradzajte akumulator batériami! Nenabijatelné batérie sa nesmi nabijat!
Nebezpecenstvo vybuchu!

o Nezvérajte alebo nespéjkuijte priamo na akumulétor!

o Nepouzité akumulatory skladujte v ich origindlnom baleni a drZte dalej od kovovych
predmetov.

o NemieSajte rozbalené akumulétory!

e \/yrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku
kedykolvek bez predchadzajiceho upozomenia. Aktuélny navod na pouzitie si
mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

® Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

@ Viyrobok nie je hracka, nepatri do rik detom!

IP44: iysvetlivka IP44: ochrana proti vniknutiu va¢Sich predmetov ako 1 mm, ochrana proti
striekajlicej vode (z akejkolvek strany).

UMIESTNENIE

Aby sa akumulator nabil ¢o najlepSie — a aby v noci ¢o najdlhSie zabezpecoval napgtie
potrebné na svietenie LED - svietidlo umiestnite na netienené, sinecné miesto. Cim
dihie na neho svieti priame sinecné svetlo, tym dihsie bude svietit.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Opatrne odskrutkujte priehfadny polkruhovy kryt. Zapnite zariadenie pomocou za-/
vypinaca vedla LED diody. Nasadte spét kryt. Po zapnuti moZete skontrolovat
prevadzku zakrytim solarneho panela. Nasledne svietidlo bude fungovat automaticky:
cez defl sa akumulator nabije, pri veCernom zotmeni sa zapne a priebezne svieti.
Dizka svietenia zavisi od Casu a intenzity cez defi dopadajuceho svetla. Jeho
funkénost mozno skontrolovat - ete pred koneénou instalaciou - zakrytim celej

hornej €asti solarneho panela. Nezabudnite, Ze svietidlo bolo navrhnuté na svietenie
v tme. V osvetlenom prostredi svieti slabo alebo nesvieti vabec.

Ked vyrobok dIh§i ¢as nepouzivate (napr. v zimnom obdobi), odstrarite akumulator a
po opatrnom o€isteni krytu skladuite pri teplote nad bodom mrazu.

CISTENIE, UDRZBA

V z&ujme optimélnej prevadzky svietidla podla miery za3pinenia, ale najmenej raz
do mesiaca je nutne vyrobok o€istit. VonkajSiu Cast a solary panel ofistite miemne
mokrou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby so do
vnutra pristroja, na jeho elektrické suciastky, nedostala vodal

VYMENA AKUMULATORA

Ak sa poCas pouzivania — pri rovnakych podmienkach denného osvetlenia — vyrazne
skrati doba svietenia, je potrebné vymenit akumulator. Odporicany typ je 300 mAh,
AANi-MH akumulator. Opatme odskrutkujte priehfadny polkruhovy kryt a odstrante
skrutky pod nim. Opatrne zdvihnite vrchnt Cast hlavy a davajte pozor, aby ste
neposkodili kable, aby ste sa dostali k drziaku akumulatora. Vyberte akumulator z
drziaka a vymerite ho za novy, pricom dbajte na spravnu polaritu (zaporny pdl pripojte
k pruznému kontaktu) Umiestnite spét vrchnu Cast hlavy a nasadte kryt. Poznamka:
Ak je to mozné, aby sa predizila Zivotnost akumulatora, akumulator raz mesagne
trikrat po sebe vyberte a nabite v externom nabijaci. Urabe to aj v pripade, ak je
pristroj odpojeny na zimu a pred uvedenim nového akumulatora do prevadzky.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,
mmm leb0 MOZe obsahovat suiastky nebezpetné na Zivotné prostredie alebo aj na
fudské zdravie! Za uéelom spravnej likvidcie vyrobku odovzdajte ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava
identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj
miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodpadu. Tym chranite
Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie V&S predajca alebo miestna organizacia zaoberajica sa likvidaciou
elektroodpadu. o .
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UzZivatel je
povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad
v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto Cinnostou chrénite Zivotné
prostredie, zdravie fudi okolo Vas a VaSe zdravie.

TECHNICKE UDAJE

akumulator: 1,2V, 300mAh AA Ni-MH
svetelny zdroj: 1 tepla biela LED
rozmery so zapichovacim prvkom: 90 x 371 x 109,5 mm

(R0) LAMPA SOLARA DE GRADINA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE, SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL
PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

Va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni de utilizare inainte de a folosi produsul si
sd le pastrati pentru recitire la nevoie. Descrierea originala este in limba maghiara.
Lampd de gradind cu alimentare solara si acumulator. Dupa pornire lumineaza
automat si fara costuri suplimentare. Acumulatorul, alimentat pe timpul zilei de catre
panoul solar, incarcé in timpul noptii 1 LED. Acumulatorul - Tn caz de uzuré - poate
fi inlocuit.

ATENTIONARI

o Asigurati-va ca produsul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

® Produsul poate fi utilizat exclusiv cu panoul solar furnizat!

o Nu folositi lampa daca abajurul de protectie s-a deteriorat!

o LED-ul din lampa nu poate fi fnlocuit. La expirarea duratei de viatd a LED-ului se
va elimina intreaga lampa.

o Inlocuirea acumulatorului cu unul de capacitate mai mare decét cea prevézuta nu
va prelungi durata de functionare!

o La temperaturi apropiate de limita de inghet acumulatorul racit nu va asigura
energia necesara functionarii.

o Pe timpul ierii va recomandam demontarea, curatarea lampii si depozitarea intr-un
loc ferit de inghet.

o Curdtati in mod regulat carcasa — avand grija la panoul solar —
curatare cu efect abraziv o pot zgéria, nu sunt recomandate

o Inlocuirea acumulatorului poate fi efectuata doar de catre un adult!

o La introducerea acumulatorului respectati polaritatea corecta!

o Daca nu utilizati produsul pentru o perioada mai lungd, scoateti acumulatorul!

© Daca lichidul din baterii s-a scurs, stergeti suportul de baterii cu o lavetd uscata,
folosind manusi de protectie!

o Atentie! In cazul Tnlocuirii incorecte a acumulatorului existé riscul de explozie! Se
poate fnlocui doar cu model identic sau similar cu cel original!

o Nu expuneti bateria la surse de cdldura saula razele directe ale soarelui. Este
interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea bateriilor!

o Nu folositi baterie in locul acumulatorului! Este interzisa incarcarea bateriilor care
nu sunt reincarcabile! Pericol de explozie!

o Nu sudati sau lipiti nimic direct pe acumulator!

o Pastrati acumulatorii pe care nu ii folositi in ambalajul original si departe de obiecte
metalice.

© Nu depozitati la comun cu celelalte acumulatorii deja desfacuti!

o Datorita |mbunatat|rllor continue, specificatiile tehnice si de5|gnul se pot modifica
fara notificare prealabila. Instructiunile de utilizare valabile pot fi descarcate de pe
pagina web www.somogyi.ro.

o Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipar si ne cerem
scuze pentru orice inconvenient.

produsele de

@ Produsul nu este jucérie, a nu se lasa la indeméana copiilor!



IP44: Semnificatie IP 44 oferd protectie impotriva patrunderii corpurilor solide mai mari de
1 mm. Ofera protectje pentru stropirea cu apa (din orice directie).

AMPLASARE

Pentru a asigura incarcarea optima a acumulatorului - si stocarea energiei necesare
pentru iluminarea pe o durata c&t mai lunga pe timpul noptii — amplasati lampa intr-un
loc expus la soare, fara umbra. Lampa o sa lumineze mai mult cu cét este mai lunga
perioada de expunere la raze solare directe.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Hotaréti-va unde dontl sa amplasati reflectorul LED cu senzor de miscare. I conditi
ideale Scoatetl globul transparent semicircular rotindu-l cu grija. Pornm aparatul cu
ajutorul comutatorului de pornire/oprire situat langa LED. Puneti gIobuI a loc. Daca
lampa este pornitd, puteti verifica daca functioneaza prin acoperirea panoului solar.
Dupa pornire lampa va functiona in mod automat: bateria se incarca in timpul zilei,
iar la inserat va porni si va lumina in mod continuu. Durata de iluminare depinde
de perioada si intensitatea expunerii la razele solare. Functionarea lampii inainte de
amplasare poate fi verificata prin acoperirea completd a panoului solar. Retineti ca
lampa a fost proiectatd sa functioneze in ntuneric. In medii luminoase, va lumina
doar slab sau deloc.

Dacd nu utilizati aparatul pentru o perioada mai lunga (de ex. pe timpul iemnii), opriti
aparatul, curatati cu grija carcasa si depozitati-| intr-un loc ferit de inghet.

CURATARE, INTRETINERE

Pentru'o functlonare corects, este necesars curdtarea [ampii in functie de gradul de
murdarire, dar cel putin o data pe luna. Curatati €U 0 CArp3 umezita exteriorul lampii
si panoul solar. Nu folositi solutii de curatare agresive! Apa nu trebuie s3 ajungd in
interiorul [&mpii si pe plesele electrice.

CHIMBAREA ACUMULATORULUI

In cazul in care durata de iluminare a lampii scade semnificativ, in conditii identice
de expunere la lumina n timpul Zilei, este nevoie ca acumulatorul s fie inlocuit.
Acumulatorul recomandat este de 300 mAh, dimensiunea AA de tip Ni-MH. Scoateti
cu grija globul transparent semicircular, rotindu-|, apoi scoateti suruburile de sub acest
glob. Ridicati cu grija partea superioard a capului, avand grijd sa nu rupeti cablurile,
pentru a avea acces la compartimentul baterilor. Tnlocuiti acumulatorul amplasat
in compartimentul de baterii cu unul nou - respectand polantatea (contactul cu arc
este polul negativ). Insurubati inapoi partea superioara a capului, apoi puneti la loc
globul. Observatii: Dacé aveti posibilitatea — in vederea prelungirii duratei de viaté
a acumulatorului —, o daté pe luné descércati si incércati de trei ori acumulatorul cu
ajutorul unui incarcator extern. Aplicati aceasta procedurd si inainte de depozitarea
pentru iarnd a aparatului scos si inainte de punerea in functiune a acumulatorului nou.

ELIMINARE PRODUSULUI
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul
== Menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase
pentru mediul nconjurdtor sau pentru sandtatea omului! Echipamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare
al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta_protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si
a semenilor. In cazul Tn care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu
organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau
epuizati la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca
bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

DATE TEHNICE

acumulator incorporat: 1,2V, 300mAh AA Ni-MH
sursa de lumina: 1 LED cu lumina alba calda
dimensiune cu varf ascufit: 90 x 371 x 109,5 mm

.@ SOLARNA BASTENSKA LAMPA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

Pre upotrebe proizvoda, molimo Vas da procitate sledece uputstvo za upotrebu i da
ga saCuvate. Prevod originalnog uputstva sa magyarskog jezika.

Bastenska lampa sa solarnim napajanjem i akumulatorom. Svetli automatski, bez
dodatnih tro$kova za struju. Ugradena solara plo¢a puni akumulator tokom dana,
koji noéu napaja jednu LED diodu. Akumulator — u slu¢aju dotrajalosti — moZe se
zameniti.

NAPOMENE

o Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal

o Upotrebljivo isklju¢ivo sa prilozenim solarnim panelom!

o Ne koristite lampu sa o3tecenim zastitnim staklom!

o LED izvor svetlosti nije zamenljiv. Nakon isteka Zivotnog veka, uredaj postaje
opasan elektronski otpad.

o Postavljanje akumulatora veceg kapaciteta ne dovodi do duZeg noénog rada
uredajal

o Na niskim temperaturama blizu smrzavanja akumulatori ve¢ ne obezbeduju
dovoljno energije za rad uredaja.

o PreporuCuje se da se pre zime sklopni uredaj, o€isti se i skladisti na mestu iznad
tacke smrzavanja.

o KuciSte uredaja, pogotovo solarnu Celiju redovno treba Cistiti, obratite posebno
paznju da solamnu celiju ne ogrebete!

o Akumulator sme zameniti samo odrasla osoba!

o Prilikom postavijanja akumulatora obratite paznju na polaritete!

o [zvadite akumulator iz uredaja ako ga duze vreme ne koristite!

o Ako iz baterija sluCajno iscuri kiselina, obucite zaStitne rukavice i krpom o€istite
leziSte baterije!

o Paznjal Opasnost od eksplozije u sluCaju upotrebe nenamenskog akumulatoral
Akumulator zamenite identicnim ili zamenskim tipom akumulatora!

o Akumulator ne izlaZite suncu i toploti! Akumulator je zabranjeno rastavijati, kratko
ih spajati ili u vatru bacati!

o Nemojte koristiti obicne baterije umesto punjivih akumulatoral Zabranjeno je
punjenje nepunjivih baterija! Opasnost od eksplozije!

o Ne lemite ili varite akumulatore!

o NeiskoriS¢ene akumulatore Cuvajte u njihovom originalnom pakovanju i dalje od
metalnih predmeta.

o \Ve¢ otpakovane akumulatore ne meSaijte, obratite paznju da se slu¢ajno ne spoje!

o |z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama
i dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci
na adresi www.somogyi.hu.

® Za eventualne Stamparske greke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

IP44: IP44 oznaka: zastiCena od prodora Cestica vecih od 1mm, zaSticena od
prskajuce vode (iz svih pravaca).

POZICIONIRANJE
Da bi se akumulator $to bolje napunio - i tokom noéi $to duze obezbedio napon
potreban za osvetlienje LED diode — mora biti postavijen na mesto bez senke, na
direktnom sungevom svetlu. Sto je duze izlozen direktnoj, jakom sunéevom svetlu
to Ce duze svetleti.

PUSTANJE U RAD

Pazljivo skinite providni polukruzni poklopac blagim okretanjem. Ukljucite uredaj
pomocu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje koji se nalazi pored LED diode. Vratite
poklopac na mesto. Kada je uredaj ukljuCen, rad mozete proveriti prekrivanjem
solarne ploce. Nakon toga, lampa radi automatski: tokom dana se puni akumulator,
a uvece pri sumraku se ukljucuje i svetli neprekidno. Trajanje svetla zavisi od toga
koliko dugo i kojom jacinom je prethodno bila izloZena svetlosti. Funkcionalnost se
moze proveriti i pre postavljanja tako $to se potpuno prekrije gornji deo solarne ploce.
Imajte na umu da je lampa dizajnirana da radi u mraku. U osvetljenom okruZenju svetli
slabo ili uopte ne svetli.

Ako uredaj necete koristiti duzi vremenski period (npr. tokom zimskog perioda),
iskljucite proizvod i, nakon paZljivog ¢iS¢enja kucista, Cuvajte ga na temperaturi iznad
tacke smrzavanja.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Za optimalan rad lampe, u zavisnosti od nivoa zaprljanosti, moZe biti potrebno
njeno Cis¢enje u odredenim intervalima — ali najmanje jednom mesecno. OGistite
spoljasnjost lampe i solarni panel blago vlaznom krpom. Ne koristite agresivna
sredstva za CiScenje! Voda ne sme dospeti u unutradnjost lampe, odnosno do
elekironskih komponenti!

ZAMENA AKUMULATORA

Ukoliko tokom upotrebe — pod istim uslovima dnevnog osvetlienja - dode do
znaajnog skracenja vremena svetlienja, neophodna je zamena akumulatora.
Preporuceni tip je Ni-MH akumulator kapaciteta 300 mAh, veli¢ine AA. Pazljivo
skinite providni polukruzni poklopac blagim okretanjem, zatim odviite Srafove
ispod poklopca. PaZljivo podignite gornji deo glave, paze¢i da ne prekidate
kablove, kako biste pristupili drzacu baterija. Akumulator u drzatu - pazeti na
pravilnu polarizaciju (negativni pol postavite na opruzni kontakt) — zamenite
novim. Vratite gornji deo glave i zavrnite Srafove, zatim vratite poklopac na mesto.
Napomena: Ukoliko je moguce, za produzenje Zivotnog veka akumulatora, mesecno
ga tri puta zaredom potpuno ispraznite i napunite pomocu spoljnog punjaca. Ovo
uradite i kod uredaja koji je skinut na zimski period, kao i pre stavijanja u upotrebu
novog akumulatora.

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa
mmm kOMunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi

i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde

ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad

se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim titite okolinu, svoje

zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontakirajte vase

lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu

odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se trefirati sa ostalim otpadom iz

domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju

baterije i akumulatori budu na prawlan nacin reciklirani.

TEHNICKI PODACI

ugratieni akumulator:

izvor svetlosti:

dimenzije sa trnom za ubadanje:

1,2V, 300mAh AA Ni-MH
1 kom. toplobela LED dioda
90 x 371 x 109,5 mm

(EZ) SOLARNi ZAHRADNI LAMPA

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

Pred pouzitim produktu si prosim prectéte nasledujici ndvod k pouZiti a uschovejte jej.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Zahradni lampa s napajenim ze solarniho panelu a akumulatoru. Sviti automaticky a
bez dalSich naklad(i na elektfinu. Akumulétor nabity béhem dne vestavénym solémim
panelem napéji v noci 1ks LED diodu. Akumulator Ize v pfipadé opotfebeni vyménit.

UPOZORNENI

o Ujistéte se, ze zafizeni nebylo b&hem prepravy poskozeno!

o Pouzivejte pouze s dodanym solarnim panelem!

o NepouZivejte svitidlo s poskozenym ochrannym krytem!

o LED svételny zdroj v svitidle nelze vyménit. Na konci Zivotnosti svételného zdroje
je nutné celé svitidlo zlikvidovat.

o VioZeni akumulatoru s vy33i kapacitou, nez je predepsano neprodlouZi dobu
provozu!

o Pii teplotach kolem bodu mrazu nevyCerpana baterie neposkytuje dostatecné
napéti pro spravnou funkci.

o Ped nastupem zimy doporuCujeme zafizeni demontovat, vyCistit a skladovat na
misté chranéném pfed mrazem.

o Kryt, zejména solarni panel, pravidelné Cistéte a dbejte na to, aby nedoslo k jeho
poskrabani hrubymi Cisticimi prostredky!

o /yménu akumulatoru smi provadét pouze dospéla osobal

o Pi vkladani akumulatoru dbejte na spravnou polaritu!

o Pokud produkt del3i dobu nepouZivate, vyjméte akumulator!

o Pokud z akumulatoru vytéka kapalina, nasadte si ochranné rukavice a vyistéte
drZak baterie suchym hadfikem!

o Pozor! Pfi pouZiti nespravného akumulatoru hrozi nebezpedi vybuchu! Akumulator
Ize vyménit pouze za stejny nebo nahradni typ!

o Nevystavujte akumulator pfimému teplu a slunecnimu zafeni! Nesmi se otevirat,
hazet do ohné ani zkratovat!

o Nenahrazujte akumulator bateriemi! Nenabijejte Clanky, které nelze nabijet!
Nebezpeci vybuchu!

o Nepajejte ani nesvafujte pfimo na akumulétor!

o Nepouzivanou bateril skladujte v originalnim obalu a mimo dosah kovovych
predmétd.

® Rozbalené akumulatory nemichejte ani neslévejte dohromady!

oV disledku neustélého vyvoje se mohou technické Udaje a design zménit bez
pfedchoziho upozoméni. Aktuéni ndvod k pouZiti Ize stahnout na webovych
strankach www.somogyi.hu.

 Za pfipadné tiskové chyby neneseme odpovédnost a omlouvame se.

@ Vyrobek neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

IP44: Chranéno proti vniku pevnych téles vétSich nez 1 mm. Chranéno proti vniku
stfikajici vody (ze v3ech stran).

UMISTENI

Aby se akumulator mohl co nejlépe nabit - a v noci co nejdéle zajistil napajeni LED
diod - je nutné jej umistit na misto bez stinli a na slunecni svétlo. Cim déle bude
vystaven pfimému slunecnimu zafeni, tim déle bude svitit.

UVEDENI DO PROVOZU

Opatrné sejméte priihledny polokruhovy kryt otoCenim. Zapnéte zafizeni pomoci
vypinace vedle LED diody. Nasadte zpét kryt. V zapnutém stavu mizete funkci
zkontrolovat zakrytim solamiho panelu. Lampa poté funguje automaticky: béhem dne
se dobiji akumulator a za soumraku se zapne a sviti nepfetrZité. Doba sviceni zavisi
na tom, jak dlouho a jak silné svétlo na lampu predtim dopadalo. Funkci Ize pfed
umisténim zkontrolovat zakrytim celé homi ¢asti solarniho panelu. Nezapomerite, ze
lampa je urCena pro provoz ve tmé. V jasném prostfedi sviti jen slabé nebo vibec.
Pokud zafizeni delsi dobu nepouzivate (napf. v zimnim obdobi), vypnéte jej a po
opatrném ocisténi krytu uloZte pfi teploté nad bodem mrazu.

CISTENI, UDRZBA

Pro optimaini fungovani svitidla mize byt nutné jej Cistit v zavislosti na mife
zneCisténi, nejméné vSak jednou za mésic. Vnéjsi Cast svitidia a solami panel
oCistéte miré navihéenym hadiikem. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky! Do
vnitfni €asti svitidla a na elekirické soucasti nesmi vniknout voda!

VYMENA AKUMULATORU

Pokud se béhem pouZivéni - za stejnych dennich svételnych podminek — vyrazné
zkréti doba sviceni, je nutné vyménit akumulator. Doporuceny typ je Ni-MH baterie
velikosti AA s kapacitou 300 mAh. Opatrné otocte prihledny polokruhovy kryt a
odstrarite Srouby pod timto krytem. Opatrné sejméte homi ¢ast hlavy a davejte pozor,
abyste neposkodili kabely, abyste se dostali k drzaku baterie. Vymérite akumulator v
prihradce na baterie — dbejte na spravnou polaritu (z&porny pdl pfipojte k pruznému
kontaktu). ZaSroubujte horni ¢ast hlavice a nasadte kryt zpét. Poznamka: Pokud je
to mozné, prodiuzte Zivotnost akumulatoru tim, Ze jej jednou mésicéné tfikrat po sobé
vybijte a nabijte v externi nabijecce akumulator(i. Ucinte tak u zafizeni, které bylo
demontovano na zimu, a také pred uvedenim nového akumulétoru do provozu.

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviadt a tyto
mmm Nevhazujte do bézného komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat
latky nebezpetné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi!
Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté
distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i
na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu.
Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim
odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi
se na vyrobce vykonavame a neseme, s timto spojené pfipadné naklady.
LIKVIDACE BATERII A AKUMULATORU
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim
odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii
| akumulatord na uréeném sbémém misté v bydiisti nebo v prodejnach. Tim
je zajisténo zneSkodnéni zbytkl baterii / akumulator( ekologickym zplsobem.

TECHNICKE UDAJE

Vestavény akumulator: 1,2V, 300mAh AA Ni-MH
Svételny zdroj: 1 ks teplé bila LED
rozméry s hrotem: 90 x 371 x 109,5 mm

(HR)BIH) SOLARNA URTNA SVIETILIKA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SACUVAJTE IH ZA
DALJNJE!

Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte sliedece upute i saCuvaijte ih. Izvorni
opis je na madarskom jeziku. Vrtna svjetiljka s napajanjem iz solarnih baterija. Pali
se automatski i radi bez dodatnih trodkova elekiricne energije. Baterija, koju danju
puni ugradeni solarni panel, nocu napaja 1 LED. Baterija se moze zamijeniti kada
se istrosi.

UPOZORENJA

o Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transporta!

o MoZe se koristiti samo s isporucenim solarnim panelom!

o Nemojte koristiti svjetiliku s o3te¢enim zastitnim zaslonom!

o LED izvor svjetlosti u svjetilici se ne moze zamijeniti. Na kraju vijeka trajanja izvora
svjetlosti, cijela svjetilika se mora unistiti.

o Umetanje baterije veceg kapaciteta od preporuenog nece rezultirati duljim
vremenom rada!

o Na temperaturama oko nule, ohladena baterija ne osigurava dovoljan napon za
pravilan rad.

o PreporuCuje se rastavljanje, €is¢enje i pohranjivanje uredaja na mjestu zaticenom
od smrzavanja prije pocetka zime.

® Redovito Cistite kuciste — posebno solarni panel - paze¢i, da ga ne ogrebete jakim
sredstvima za Cicenje!

o Bateriju smije zamijeniti samo odrasla osobal

o Prilikom umetanja baterije pazite na ispravan polaritet!

o [zvadite bateriju ako se proizvod nece koristiti dulje vrijeme!

o Ako je tekucina procurila, nosite zastitne rukavice i oCistite odjeljak za baterije
suhom krpom!

o Upozorenje! Opasnost od eksplozije ako se koristi neispravna baterija! Zamijenite
samo istom ili ekvivalentnom vrstom!

o Ne izlaZite bateriju izravnoj toplini ili suncevoj svjetlostil Nemojte otvarajti, ne
bacajte u vatru i ne izazivajte kratki spoj!

o Ne Koristite bateriju umjesto punjive baterije! Ne punite baterije koje se ne mogu
puniti! Opasnost od eksplozije!

o Ne zavaruite niti lemite izravno na bateriju!

o NeiskoriStene baterije Cuvajte u originalnoj ambalaZi i dalje od metalnih predmeta.

o Ne mijeSajte niti ulijevajte zajedno baterije koje su ve¢ raspakirane!

o Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne
najave. Aktualni korisnicki priruénik moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.
hu

o Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispriCavamo se
ako ih ima.

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

IP44: Zaticen od prodora Cvrstih tijela vecih od 1 mm. Zasticen od prskanja vodom
(iz svih pravaca).

LOKACIJA

Kako bi se osiguralo $to bolje punjenje baterije - i kako bi se osigurao napon potreban
za §to dulje osvjetljavanje LED diode tijekom no¢i - bitno ju je postaviti na suncano
mijesto bez sjene. Sto je dulje izlozena izravnoj, jakoj sunCevoj svjetlosti, to ¢e dulje
svijetliti.

PUSTANJE U RAD

PaZljivo uklonite prozirni polukruzni poklopac. UKljucite uredaj pomocu prekidaca za
ukljuéivanjefiskljucivanje pored LED diode. Vratite poklopac. Kada je uredaj ukljucen,
mozete provieriti rad pokrivanjem solarne ploge. Svjetiljka ¢e tada raditi automatski:
baterija ¢e se puniti tijekom dana, a u sumrak ce se ukljuiti i neprestano svijetliti.
Trajanje ovoga ovisi o duljini vremena i intenzitetu svjetiosti kojoj je bila izlozena.
Njezin rad moZe se provieriti pokrivanjem cijelog vrha solarne ploce prije postavijanja.
Imajte na umu da je svietiljka dizajnirana za rad u mraku. U svijetlim okruZzenjima
svijetlit e samo slabo ili uopce nece svjetliti.

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme (npr. zimi), iskljucite proizvod i pohranite ga na
temperaturi iznad nule nakon pazjivog ciS¢enja kucista.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao optimalan rad svjetilike, moze biti potrebno Cistiti svjetiljku
ucestalo3¢u ovisno o stupnju oneciscenja, ali barem jednom mjesecno. Vanjski
dio svjetilike i solarni panel o€istite lagano vlaznom krpom. Ne koristite agresivna
sredstva za CiS¢enje! Voda ne smije uci u svjetiliku ili na elektricne komponente!

ZAMJENA BATERIJE

Ako se vrieme osvjetlienja znatno skrati tijekom upotrebe — pod istim uvjetima
dnevnog svjetla — bateriju je potrebno zamijeniti. Preporuceni tip je Ni-MH baterija
veli¢ine AA od 300 mAh. Pazljivo ga skinite s prozirmog polukruznog poklopca, a zatim
odvrnite vijke ispod poklopca. Pazljivo podignite vrh glave, pazeci da ne potrgate
kabele, kako biste pristupili odjeljku za bateriju. Vratite bateriju u odjeljak za bateriju
- paze¢i na ispravan polaritet (negativni pol odgovara opruznom kontaktu). Vratite
vrh glave na svoje mjesto i vratite poklopac. Napomena: Ako je moguce - kako biste
produZili vijek trajanja baterije - ispraznite i napunite bateriju tri puta zaredom u
vanjskom punjacu baterija jednom mjesecno. Ucinite to kada se uredaj rastavija za
zimsko skladiStenje i prije ugradnje nove baterije.

OTKLANJANJE BATERIJE

Bateriju je potrebno ukloniti na kraju Zivotnog vijeka proizvoda. Korisnik ne moze
sam zamijeniti bateriju! Struénjak moze pristupiti bateriji rastavijanjem straznje strane
uredaja.

Za odlaganje baterije zalemljene Zice se moraju odrezati.

RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada
mmm iz Kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i
ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu
odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima
koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$
okoli§, VaSe i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene

obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz ku¢anstva. Korisnik
je zakonom obvezan koriStene i ispraZnjene baterije i akumulatore dostaviti
na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

TEHNICKI PODACI

ugradena baterija: 1,2V, 300mAh AA Ni-MH
izvor svjetla: 1 kom. toplo bijeli LED
dimenzije sa Siljkom za ubadanje: 90 x 371 x 109,5 mm

MX656

Producer / gyart6 / vyrobca / producétor / Hersteller / proizvodac / vyrobce / proizvoda:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gy, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distribttor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
Ul gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: 5.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J1212014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina ¢ Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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